
Guía de instalación

GEN-SEP™
Versión para motores a gasolina

El Gen-Sep™ está diseñado para utilizarse junto con el silenciador Vernalift™ y puede emplearse en generadores o en motores de propulsión
pequeños. Está diseñado para soportar presiones muchas veces superiores a las normales de funcionamiento. Esto no significa que pueda soportar
las presiones instantáneas extremas asociadas con un retroceso de llama. El Gen-Sep™ debe instalarse por encima de la línea de flotación con carga
(LWL).
1. El Gen-Sep™ reemplaza el “loop” recomendado para la manguera de salida del Vernalift™. Está diseñado para atornillarse a un mamparo. Instale
la unidad a no más de 4 pies (122 cm) por encima del silenciador de elevación y a no menos de 12” (305 mm) por encima de la LWL.
2. Para aplicaciones en veleros, instale el Vernalift™ y el Gen-Sep™ lo más cerca posible de la línea central del motor. Esto minimizará la posibilidad
de que el agua de refrigeración regrese al motor cuando la embarcación navegue con grandes ángulos de escora.
3. En los modelos con salida inferior, la salida de gases secos debe montarse por encima de la LWL y debe estar inclinada hacia abajo (para modelos
con escape inferior), ya que en esta línea se acumulará una pequeña cantidad de condensación que debe drenarse.
4. El drenaje de agua es el tubo más pequeño ubicado en la parte inferior del Gen-Sep™. Puede descargar por encima o por debajo de la LWL. La
línea de drenaje de agua debe ser lo más corta posible.
5. No modifique los orificios de montaje instalados de fábrica. Cualquier modificación puede provocar fugas en el escape. Contacte a Centek para
solicitar orificios de montaje personalizados. No aplique un torque excesivo ni apriete demasiado en ninguna dirección, ya que esto puede provocar
fugas con el tiempo.
En los modelos con salida lateral o superior, la manguera de salida puede colocarse de modo que la condensación drene nuevamente hacia el
Gen-Sep™.
En ninguna circunstancia debe haber un loop en la manguera de salida de gases que pueda acumular condensación y obstruir el flujo de escape.
¡ADVERTENCIA! Si se produce un retroceso de llama, se recomienda realizar de inmediato una inspección completa y exhaustiva de todo el sistema
de escape.

ADVERTENCIA – ESTAS SON SOLO PAUTAS Y NO GARANTIZAN QUE UN SISTEMA DE ESCAPE HAYA SIDO DISEÑADO E INSTALADO
CORRECTAMENTE. Los productos de Centek se utilizan en una gran variedad de sistemas y aplicaciones. Por lo tanto, es imposible que Centek
proporcione instrucciones específicas de instalación para todas las posibles configuraciones de sistemas de escape que puedan incorporarse en
una embarcación por su fabricante.
ES RESPONSABILIDAD DEL FABRICANTE DE LA EMBARCACIÓN DISEÑAR E INSTALAR CORRECTAMENTE UN SISTEMA DE ESCAPE
ADECUADO PARA LA EMBARCACIÓN QUE FABRICA.



¡Advertencia! Los motores a gasolina producen niveles peligrosos de monóxido de carbono que pasarán por este producto como parte
de un sistema de escape correctamente diseñado e instalado. Según las normas ABYC A-24, este producto debe utilizarse junto con
detectores de monóxido de carbono en funcionamiento instalados en las áreas habitables de la embarcación.
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GEN-SEP™ SEPARADOR DE GASES Y AGUA
(INSTALADO CON UN SILENCIADOR VERNALIFT™

DE ELEVACIÓN POR DEBAJO DE LA LÍNEA DE FLOTACIÓN)

NOTA:
1. LA TUBERÍA O MANGUERA DE GASES DE ESCAPE

DEBE INSTALARSE DE FORMA QUE NO SE
PRODUZCAN RETENCIONES DE AGUA.
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Llame a nuestra línea de soporte si podemos
ayudarlo de alguna manera. (229) 228-7653

Salvo que se especifique lo contrario, Centek garantiza sus productos por un período de cinco años desde la fecha
de venta original. Esta garantía limitada reemplaza todas las demás garantías expresas o implícitas, como las de
comerciabilidad o idoneidad para un uso particular o los resultados o efectos de dicho uso. La responsabilidad de
Centek se limita al reemplazo o reparación de los productos, y dicha responsabilidad no excederá el precio de
compra original. Una copia completa de todos los términos y condiciones de la garantía de Centek está disponible en
línea en www.centekmarine.com/warranty o se facilitará previa solicitud.
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